d

September 1944/45 @ Lemik 75




XEALA XL [ aes =

&: S[=lo[>A o2+ |w

& MEEDAERRE

_M_@Q w|>]- z[w]w

-|<le @olZ|0

V @@0 rARBWNz..BL

V@E@EH@Q NEIDEN EEEE

: = ~ m|-lao|-
............................................................... | St e 7 it it el |

r

Zanke in nastave Qi
za odprie gilave

MYV : _.a ...... : S ETMANDET R a.,,,. _
| & g< B BoEE SEEE MZoN=Zsas
> min| < [ oec oas Bl AP0
ISR . |lor2 R BRI\
» o O ol <K sl M| ) 5%
snEaEED <l oonn s eann B 0%
v“m RTOE/@ARKE 60
T olo|aleNA-|=- v JO a3

ite do 20. oktobra urednisitvu ,,.Vrica”, Ulica 3. ma
jani. Osem izirebanih reievaleev dobi lepe nagra

)

Resitve posl
$t.10 v ﬁub




STEVILKA 1 ® 1944/45 @ LETNIK 75

Martina Bidove — Petandéieva

Otroske pesmi

Aeci hiso zida

Aci hiSo zida,
Metka mu zavida,
mizico potrese,
kocke vse raztrese,

Pride tetka Mara,
Metko brz pokara;
kocke razmetane

so na mah pobrane.

Metka nagajiva

pa je iznajdljiva:
hiico postavi

in se z bratcem spravi.

Aci Metko vprasa

Aci Metko vprasSa:
»Kje je mama naSa?
BrZz za njo steciva
in jo ulovival!“

In na pod sta zasla,
tamkaj mamo nasla.
Putka kokodajca

v senu skriva jajca.

Z mamo Sla sta gledat,
priSla brz povedat,

da je kokodajca

znesla Stiri jajca.

Put, put, putka

Koliko je znesla
jajec kokodajca®?
Stirikrat po eno —
& s0 Slirlvialca.

Acifov bo prvi,

drugi bo za Meiko,
frefjl bo za mamo,
zadnjl pa za fetko.

Ei, 11as mali Acl
maml e ne rece,;
zrnja v pest nagrabi
In za putko stece.

Put, put, puf, puf, putka!
jaj€ek sl mi dala,

zdaj zato p3eniCko
dobro bo3 zobala.



Tustriral M. Subic

i

Brzovlak je drvel skozi globoke tesni kakor bles¢eta se progasta
zver. Dva slepeta Zzarometa — o¢i, sta sekala z ostrimi stozci debelo
temo kot dva jeklena noza, divje in neugnano. Od obeh strmih in visokih,
v gluho no¢ stisnjenih bregov je odmevalo kot naglo naraséajoca reka.
Po ozki polici tik pod mrkim hribom, v &igar p(ﬁ)o(:jih visoko zgoraj
so ticale tezke, samotne skale, se je prebijala in hrumela napadna zver
iz Zeleza, hitela je po tirih v neznano daljo. Brlizgalo je iz silne strojeve
glave, puhalo in gorelo je mimo luéi vrh visokih signalnih stebrov dalje,
vedno dalje... Sele dolgo potem ko je oddrvel vlak in se skril za ovinki
samotnih tesni, se je no¢ pomirila in legla nazaj v tesni kot ogromna,
temna ptica na gnezdo. Tudi iz dna tesni se je Sele zdaj zaslisala vedno
Cujeca, mrmrajoca reka. Sumotala je ob skalovitih bregovih, rosno drevje
pa se je s skfonjem’mi krosnjami nagibalo nadnjo in dremaje ¢akalo
jutra. Sanjalo je o dnevu, soncu in vetrovih, ki bodo raznasali njegovo
seme; o pticah, ki mu bodo Zgolele... Viasi se je pognala ploska riba
in glasno padla nazaj v bistro, dobro reko. Tenki Zvizgi mladih vider,
ki jih je stara sklicevala s skale sredi reke, o! — koliko tega zivljenja je
tucii sredi no¢i! Kakor da ziblje dobra zemlja vse velike in male stvari
v svojem mehkem, toplem naro¢ju in jim Sepeta rahlo uspavanko.

Na polovici Zelezniske proge med obema postajama je pred vlako-
javilnico gorela mirna zelena Tué. Videla se je daleé¢, ker je bila po-
stavljena na izboleno krivuljo dvotirne proge tam, kjer je bil najveéji
ovinek. Vsako no¢ so se strojevodje s svojih mogo¢nih strojev skrbno in
ostro ozirali v to drobno luéco ze od dale¢, kajti javljala jim je, ¢e je
proga prosta, sporocala, da ne prezi v temi neznana nevarnost potnikom
in vlaku. Vlakojavilnica, to vam je hiSica s steklenimi okni na vse tri
strani, hiSica, kakr$ne vidite iz drve¢ih vlakov. Tu je za signalnimi na-
pravami dan za dnem, no¢ za noc¢jo stal ¢uvaj in pazil, da je promet na
obeh tirih pred njim tekel v redu. Stiri in dvajset ur je imel sluzbo Klan-
¢ar, potem pa prav toliko fasa Ludvik.

Streljaj po progi se je strmi breg umaknil pod peéine in tu se je
videla lahno proti progi nagnjena ravnica. Zadaj za nizkim brajdnikom,
skoraj pod samo skalno pecino je stala mala Klanéarjeva hisica, v kateri
je zivela Stevilna druzina. Oko'{i hisice so lezale njivice, prav v ozadju
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je stal naslonjen na strmo pecino ¢ebelnjak s kranji¢i, poleg pa mala
drvarnica. Gradivo zanjo je bila s seboj prinesla reka.

Klancarjevi fanti¢i Milancek, Zlatko, Pavle in Mirko so v sobici,
ki je bila z okni obrnjena v peéine, trdno spali. NajstarejSega, Tonceta,
pa Je bil prebudil vlak. Tonce je vedel, da bo ote prisel vsak hip iz sluZbe.
Res so se kmalu odprla vrata. Ko je Klancar stopil v sobo, se je Tonce
oglasil z lezis¢a na tleh. _

»To je bil Ze orient-ekspres, ne?«

. O¢e je tiho pritrdil in zagodel, naj zdaj ne sprasuje, ampak spi, in
potem je sedel na rob svoje postelje. Na drugi postelji je lezala mati z
najmlajs$im, Franckom. Ni Se spala in zacela sta se z oSetom tiho po-
govarjati... Ton¢e ni razumel, o ¢em sta govorila, lahko pa si je mislil,
da ima zanjo, kot vedno, kako malo pomembno novico, ki mu jo je bil
prejle povedal Ludyvik in ta jo je zvedel na postaji, kjer je stanoval. Po-
mislil je, da mora Ludvik v sluzbo po progi skoraj uro daleé, oéetu pa
je ta naporna pot prihranjena.

Podlozil si je roke pod glavo in"z odprtimi oémi sanjal. Predstavljal
si je, da je strojevodja silnega stroja, ki drvi svojih osemdeset kilometrov
na uro ali pa Se ve¢. Roko srii na oljasti rocici, s katero lahko vsak hip
ustavi tega divjega konja. Ostro gleda skozi okence na progo. Mimo §vi-
gajo barvaste signalne luéi, prikazujejo se samotne, razsvetljene postaje,
drvi ¢ez mostove in skozi predore. Iz teh se prav dale¢ na drugem koncu
vidi mala, okrogla luéca — dan. Ustavlja stroj in ponosno gleda, kako se
vsipljejo ljudje v vozove za njim. Vsi tile ljudje se kar mirno zaupajo
njemu, saj vedo, da jih bo varno popeljal do cilja kamor koli. Stroj ti je
ziva 7ival, ki misli in dela kot razumno bitje...

Skozi odprto okno je tiho Sumela reka v globini zadaj za progo in
' ga uspavala. Signalni zvonec se je oglasil s po tremi zaporednimi, jasno
zveneéimi udarci in naznanjal blizajo¢i se vlak. To bo nemara tovorni
vlak, je pomislil Ze v spanju, ¢ez dobro uro bo Ze treba vstati in iti v Solo.
Potegnil si je odejo do brade, pokril $e Pavla, ki je spal z njim, in sredi
giba zaspal.

Toncetov o¢e Klancar ni bil ve¢ mlad. Peti kriz si je Ze nalagal na
upognjena ramena. Dolgo vrsto let je opravljal odgovorno sluzbo vlako-
javilca in s skromno plado prezivljal druzino, lahko ali nelahko, morali
so shajati. Pred leti sta kupila tole na pol razpadlo hiSico, jo popravila
in se vselila. Priro¢no je bilo tako, saj prej je hodil semkaj s postaje prav
tako dale¢ kot zdaj Ludvik in ura hoje ga je ze zdelala. EE, da, odkar
sta pomnila, sta z Zeno trpela pomanjkanje. Otroci so prihajali drug za
drugim, pet fanti¢ev, in radi so jedli. .

- To no¢ Klanéar ni mogel zaspati. Ludvik mu je bil povedal, da bodo
zelezni¢arjem menda place zvisali.

»Ne verjamem,« je podvomila Zena. »Ze veckrat so govorili o tem,
pa ni bilo ni¢ in tudi zdaj ne bo.«

In vendar je kljub dvomom Ze preratunala, kam bi dela povisek
plac¢e. Najprej bi si kupila kravo, da ne bi bilo treba placevati mleka,
potem je pa Se drugih stvari toliko, da jih ni nikoli kraj.

»>To pot bo zares, Franca. V Casopisih stoji,« je poudaril. >Odkar
imamo v Evropi novo vojno, se je vse podrazilo, saj sama vidi§, da Ze ne
moremo shajati. Bo§ videla, da bo.«

Nekaj ¢asa sta molcala in potem si je zacel Klancar sezuvati cevlje,
7ena pa je predejala Francka na drugo stran. Tiho sta mislila na tisti
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povisek place, ki bi prinesel v samotno in revno hisico nekoliko toplega
sonca.

»Ves kaj?« se je zganil Klancar. »Postajenacelnik je omenil, da bodo
zdaj spet premestitve. O, ¢e bi bil premes¢en na postajo, kaj? —« je
rekel veselo. Zlezel je pod odejo in ¢akal na odgovor. sLepo bi bilo,« si
je pokimal. 5 W

»Seveda,« je pritrdila Zena, »lepo, o, to Ze —« se je nasmehnila.
>Fantje bi imeli blizu v Solo. Manj ‘¢evljev bi strgali.

. »Seveda, in bi lahko Se kak denar zasluzili. Na postaji je vedno
dovolj dela, nakladali bi les, — Tonée bi sluzil, pocasi ze doras¢a.«.
.»Ti pa bi hodila v trg stre¢ in prat —« je razpredal misli.

»Dalo bi se Ziveti. Imeli bi skoraj nebesa —.« '

- Njo je nenaden strah stisnil za srce. Saj se doslej nikoli ni smela
kake stvari posebno veseliti in pri¢akovati kaj dobrega. Kakor da ji je
sre¢a zamerila, ¢e je mislila nanjo, zato se je nava(fila tiho in v(iano
cakati in malo priCakovati od tega trdega, brezobzirnega zivljenja. Sploh
pa, — saj njej do vsega tega ni bilo, zaradi nje same bi lahko ostalo kar
pri starem. Samo zaradi moZa in otrok si je zelela nekoliko izboljSanja.
Vidi§, otroke imas$ laéne, si je rekla, in ne more$ pomagati. Vsako no¢,
kadar je ¢akala moZa in kadar ni mogla spati, je razmisljala, kako si
bo uredila slede¢i dan, da bo bolj koristen za druzino, da bi ji ne usla
kaka minuta v zgubo. Tudi fantiée je navadila Ze zgodaj delati in ce-
niti ¢as.

»Bomo videli,« je rekel Klancar, ona pa se ni niti zganila.

Po progi je zmeraj bliZze topotal tovorni vlak. Buéno je nabijalo po
tirih in pragih, da se je stresala zemlja. Kakor je prisopihalo in pri-
Skripalo, tako se je tudi oddaljilo. Vsako not¢ ista pesem. V obe smeri so
sopihali mimo Klantarjeve domacije. V brajdi je krebetala velika ze-
lena kobilica in odgovarjala murnom v travi in visoko v skale, kjer se
je oglasal posebno glasen pevec s svojim ¢éri-éri —. Slisati ga je bilo naj-
delj, gotovo do kraja tesni. Zdaj na jesen pa vendar njegov glas ni bil
. vet tako krepak in vesel kot poleti.

Kasno po $esti uri se je Zze danilo. Klancarica je kuhala zajtrk. Pavle,
Mirko in Tonée so se odpravljali v Solo. Zajetni Pavlek iz tretjega raz-
reda je sedel na podnoZnem stoléku (de oknom in potiskal debelusne
noge v Cevlje, ki jih je bil podedoval od starejSega Mir]l:a. Mirko in Tonée
sta ai)ible(:ena sedela za mizo pred skodelicami in postavljala z Zlico
vojake.

: sMama, brz, ¢e ne bomo zamudili Solo!«

»Saj se Se ne mudi.c

»V Solo je dalet!« — »Uro hoda po tirih!«

»Moj Bog, pazi nanje, Tonce, da vas vseh skupaj ne povozi vlak!«
Vsako jutro jo je iznova zaskrbelo. Med sedmo in osmo uro, takrat ko
je bilo na progi najve¢ vlakov, so 8li v Solo po tirih, ker pri reki ali
drugje ni bilo steze.

. V»Ne bojte se, mama, za vse vlake vem, kdaj pridejo.« se je izprsil
once. '

»Jaz tudi,« sta dejala hkrati Mirko in Pavlek, ki se je ze obul.

BrZ so pojedli kavo in Se s kruhom v ustih so si oprtavali nahrbtnike.
Potisnili so si na glave obnosene éepice in ze tekli po tirih v Solo, prvi
spredaj Tonce. Izpod Eepice je bistro gledal naprej in pozorno poslusal
nazaj, {(ajti vsak Eip’ la}B;o pridrvi kak vlak in on kot najstarejsi je bil
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odgovoren za bratce. Za njim jo je ubiral debelus¢ek Pavlek s kanglico
v rokah, zadnji pa je skakal od praga do praga Mirko v ohlapnih &evljih,
comp! comp! . :

Ze se je precej zdanilo, S
tirov se je tu in tam videla gla-
dina reke. Obstajali so na me-
stih, od koder so lahko opazo-
vali ribe, ki sd plavale vrh ze-
lenih tolmunov. Tem debelim
klinom se kajpak ni mudilo v
Solo. Bili so veliki gospodje tile
klini in gospé temne platice.

Fanti¢i so spet tekli, tekli
so enakomerno Se potem, ko so
zasliSali za seboj sopihanje to-
vornega vlaka. Ko jim je bil Ze
skoraj kar za petami, so ne-
nadoma skoéili vstran. Tam je
stal oporni zid, od koder se je
videla globoko spodaj bobneca
reka. Nga tem kraju se je raz-
Sirila, prav od brega do brega
pa so v strugi lezale in iz vode : ;
strlele velike skale. Reka se je nemirno grizla mimo teh ovir, delala vodo-

ade in bobnela v Stevilne tolmune in kotanje, kjer se je srebrno penila.

&e je pravil o veliki nesreéi, ki se je bila na tem mestu primerila med
vojuo leta 1915. Takrat se je bil sredi deZevne no¢i visoko v bregu utrgal
silen plaz zemlje in skalovja na vlak, ki je prav tisti hip vozil vojake.
Sto in sto vojakov je umrlo pod plazom in v narasli reki, kamor so bili
poskakali. Se dandanes menga nih¢e ne ve, koliko Zrtev je bilo prav za
prav. Skalovje se je zvalilo ez progo v strugo hudourne reke, s seboj
pa je potegnilo tudi tri vozove. Kolikor so mogli, so delavei dpo’cem spra-

vili ven, kolesje pa se je upiralo in je ostalo zagozeno med skalovjem.
(Dalje.)
A. Francevic
L k w r

AVKASICA
Marija sla pod Beli grad, Marija klasje zbirala,
pSenicnih klasov $la je brat. ni ni¢ se krog ozirala.
Bog daj, zanjice, srece vsem. Nevihta strasna zabudi.
Za vami klasje brati smem? Gorje!l vsa njiva zajeci.
\Le_beri, le, za nami tod, Marija dlan je vzdignila
uspeha naj ti da Gospod. in vihra mimo $vignila.

Oj trikrat blagor ti, polje,
kjer dobri zZanjejo ljudje!

. Lévkati (nastalo iz: vlatkati, preko lavtkati) — lati ali klasje pobirati, kakor
je to delala svetopisemska Rut po Boozovi njivi; lavkd§ — paberkovalec.
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Janez Samotar

Godec Martin in njegove gosli

Ilustrirala Bara Remceva

Uvodna

Neko¢ zivel je na tem bozjem svetn
moz, ki ob rojstvu so njegovem stale
tri rojenice prave, Zene zale,

prav na Martinov dan, ki v vsakem letu
praznuje se po starem obic¢aju

z gosjo in vinom v vsakem naSem kraju.

In prva rojenica se sklonila

z nasmehom zlatim in nevidnim jokom
nad spec¢im je precudeZznim otrokom
in mu tako je tiho govorila:

»Zelim, da bi srce ti hrepenece

v zivljenju imelo vedno dosti srece!«

A druga rojenica mu je rekla

nad zibko sklonjena z veselim glasom:
sZelim ti, da bi k tem veselim ¢asom
usoda enkrat v letu tebi spekla

Se tolsto gos in z vinom jo zalila
najboljsim, ki ga trta je rodilal«

A tretja rojenica zasmejala

nad zibko se njegovo je radostno

in polozila vanjo re¢ skrivnostno

ter zraven mu tako je Sepetala:

»Da bi v zivljenju srecno Sli ti posli,
storijo naj te moje zlate goslil« —

Potem so vzele ga iz zibke v roke

in na ime so svetega Martina
krstile ga ljubeée kakor sina,

reko¢ mu: »>Zbiraj Zalostne otroke
krog sebe na zZivljenja burni cesti
in jim ozdravljaj srca vseh bolestil«

Takrat z neba Se sonce posijalo

nad njimi s svojim dobrim je nasmehom
in brz Se k tem Martinovim uspehom

tri zlate Zarke svoje je dodalo:

za srce, za razum in Se za duso,

ko Sel Martin bo spat pod mrzlo ruso!
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Tako obredi krstni so koncali.

In vino v curkih je ¢ez mizo teklo

in vse, kar v kuhinji se je napeklo,

prislé med goste je, ki bili zbrali

so okrog miz se v tem pomembnem slavju
Martinu v cast, v Zeljah po dobrem zdravju!

(Dalje.)

Skrati v Vosmuzovski in Lubijski gori
(Luziskosrbska pripovedka % [lustrirala Elda Pis¢anec)

Ko je v sivi davnini VosmuZovska gora pri Voiporku prenehala
bruhati iz svoje notranjosti ogenj in pepeE so se v to vdolbino
naselili skrati. Ti so uganjali po gori in njeni okolici vsakovrsine
prijetne in neprijetne Sale ter hrup in direndaj. Imeli so tudi svoje
posebne praznike. Da bi jih ¢im svecaneje praznovali, so kupovali
v VoSporku razno kramarsko blago, pri kmetih v okolici pa mleko
in sir. Ob takih prilikah so ljudem zastavljali razne uganke, ki jih
ti v veliko veselje skratov seveda niso mogli resiti. »Ce bi kdo resil
uganke, ki jih mi zastavljamo,« so pravili, »potem bi ne bilo ve¢ ob-
stanka za nas v teh gorah. Izseliti bi se morali, kar bi nam pa bilo
zelo neljubo. Tu nam namrec zelo ugaja-« '

Neko¢ so Skrati pokupili v Vosporku pri kramarjih vse blago,
pri kmetih v Zarkah in Maleticah pa ves sir in mleko. %ato SO ljutfje
ugibali. kaj neki se v VosmuZovski gori pripravlja k praznikom.

V dneh, ko so Skrati praznovali svoje svetke, orje pod Vosmuzovsko
goro na svoji njivi neki kmeti¢. Kar zaslisi z gore najrazli¢nejse glasove
in ropot. Nekaj ¢asa posluSa, potem wurno pozene volica: »>Hij,
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rjavca, naprej! Tu je zZe tako, da do-
bijo usesa vse, usta pa ni¢.« Kako pa
se zaCudi, ko doorje brazdo ob vznoz-
ju gore in zagleda na robu njive mi-
zico, pogrnjeno z lepim belim prtom.
a mizi je lezal masten sirov kolaé,
ob njem pa noz z zlatim drzajem ter
poln vré pijace. Vré je bil iz finega
brusenega stekla. Ko ves zaluden
ogleduje pogrnjeno mizo, zaslisi z go-
re glas: »Y(olaé sme$ pojesti, a ven(%ar
mora ostati cel. Tudi pijaco smes piti,
prepovedano pa ti je dotakniti se z
usti vréa.« Kmetié premisljuje ne-
koliko ¢asa vso zadevo, vzame noz ter izreze iz kolaca sredico tako, da
ostane rob neposkodovan, nato pa s slamico izsrka iz vréa pijaco, ne da
bi priblizal usta robu vréa. Ko se tako najé in napije, orje dalje in
pride ponovno pod vznoZje gore, kjer pa o pogrnjeni mizici ni bilo
vel sledu. Pa& pa se zaslisi z gore glas: »Tebe je sam vrag ucil
modrosti. Ukanil si nas in stran moramo od tod!« Pro& so bili
veseli, pa tudi zlobni in nagajivi $krati z VosmuZovske gore.
Naslednjega dne dobijo prebivalci vasi Krapovje in Kotli¢i od
skratov z Lubijske gore ukaz, da morajo prihodnjo noé pripeti vse
pse na verige in ostati vsi doma. Neko dekle se je ravno v tej noci
zakasnilo in §lo pozno ponoéi s preje proti domu. Med potjo zaslisi
od~Vosporka ropot voz in peket konjskih kopit, ki se je. vedno
bolj blizal. Radovedna stopi s poti pod pristresje najblizje hife in
od tam neopaZena opazuje Cudni no¢ni sprevod, ki se je pomikal
po cesti skozi vas. Na &elu sprevoda stopa resnih obrazov in z dol-
gimi bradami v najlepSem redu truma malih Skratov. Tem sledi
gruca jezdecev v pisanih plas¢ih, za njimi pa vle¢e dvanajst volov
velik voz s srebrnimi kolesi. Na vozu je bila ogromna kad polna zlata.
Vsa omenjena druzba je Sla Ze
#1 mimo deklice, ko prijase po kratkem
} presledku nova skupina jezdecev. Vo-
dil jo postaven moz z visoko perja-
nico na glavi. Deklica gleda vsa v
strahu prihod nove &ete in vidi, da se
je prvi jezdec ustavil ravno pred hi-
o, kamor se je ona zatekla, ter za¢ne
nekaj skrbno iskati. Ker pa je iskal
precej ¢asa brez uspeha, se dekle
ojunaci, stopi izza pristreSja narav-
nost k njemu ter ga vljudno vprasa:
»Cesa i5Cete, gospod ?« Nagovorjeni se
obrne k deklici z malomarnim od-
govorom: »>Prstan sem izgubil,« in
is¢e dalje. Dekle, ne bodi leno, mu pomaga iskati izgubljeni prstan,
ki ga kmalu res najde. Bil je teZak zlat prstan, okrasen z velikim,
bles¢e¢im biserom. Takoj stopi k vodniku in mu ga izro¢i. Ta se
najdbe zelo razveseli. Hote¢ deklico obdariti, vidi, da nima niesar
pr1 sebi. Zato ji rece: sKer te sedaj nimam s ¢im nagraditi, pridi ¢ez
leto in dan na Lubijsko goro, kjer ti bom tvoj trud bogato poplacal.<
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Deklica se je ¢ez teden dni po tem njenem ¢udnem dozivljaju
omozila. Ravno ¢ez leto in dan se je napotila na Lubijsko goro, kakor
ji je rekel vodnik jezdecev. Ni §la sama. Bog jo je obdaril s krepkim
sinckom, ki ga je sretna mlada mamica ponesla s seboj. Prisla je
na goro in videla, da so vodila v neko skalo velika, na stezaj odprta
vrata. Previdno je stopala skozi vrata v obSirno votlino. Sredi
votline je stala velika zlata miza, ob stenah pa so sloneli oni jezdeci,
ki jih je videla pred letom v onem ¢udnem no¢nem sprevodu. In
glej! Vsi so bili pogreznjeni v globoko spanje. Ko pa je prispela
do mize sredi votline, so se zateli po vrsti dramiti iz spanja. Eden
je celo pristopil k njej in spoznala je v njem onega jezdeca, ka-
teremu je pomagala iskati prstan. Z zamolklim glasom jo povprasa:
»>Ali si darujejo Srbi Se vedno medsebojno novopecene hlebcke
kruha?« Ona odvrne brez strahu: »Seveda.« Moz nadaljuje: »Ali
se letajo po Luzici ¢rnobele ptice z dolgimi repi?« Zena zacne raz-
misljati, katere ptice bi mogle to biti. Ko se domisli srak, odvrne
jadrno: »Ah, teh je v Luzici S¢ mnogo.« Nato povesi moz glavo in
pravi zalostno: »Na$ Cas Se torej ni napofil.« Na te besede spet vsi
trdno zaspijo. Le jezdec s perjanico ni zaspal. Peljal je Zeno v kot,
kjer je stala ona kad, ki so jo pred letom vozili v notnem spre-
vodu in ji velel, naj si nabafe zlata, kolikor ga hoce. Zena si tega
seveda ni dala dvakrat re¢i. Naglo posadi sinka na mizo ter zacne
tla¢iti zlato v vse Zepe. Nazadnje ga nagrabi Se poln predpasnik,
pohiti iz votline na prosto, misle¢ tam odloziti zlato in se nato vrniti
po sincka. Toda, oh, nesreca! Komaj je prestopila prag, ko se s
- tru$¢em zapre vhod v skalo. V vasi Lubiji pod Lubijsko goro odbije
ura pravkar eno po polnoli. Brez moéi pade Zena na zemljo in strmi
v golo skalo pred seboj. Ko se zave, zatne klicati, jokati in lomiti
z rokami kot blazna. Na kolenih prosi Boga, naj ji vrne sincka.
Toda zaman. Skala se ni ve¢ odprla. Nazadnje razprosire roke proti
Lubiji s prosnjo do vseh, naj ji pomagajo. A le grobna tiSina je
bila odgovor njenim obupnim klicem in proSnjam. Vsa potrta se
vrne nesre¢na mati proti domu. Prvemu, ki ga je srecala, je po-
tozila svoje gorje. Bil je to star in izkusen moz. Soc¢utno ji je sve-
toval, naj se Cez leto in dan ob isti uri zopet napoti na goro in
tam polaka, da se skala ponovno odpre.

Kako neizre¢eno pocasi je za ubogo Zeno mineval ¢as. Ze teden
dni pred potekom leta se je v nepoposnem koprnenju, pa tudi v
strahu napotila na Lubijsko goro ter. fakala pred skalo, samo da ne
bi zamudila pravega trenutka. Tako pri¢aka s tesnobo v srcu zadnjo
no¢. V Lubiji je udarilo v zvoniku polno¢ in.glej — skala se na
siroko odpre. S presenetljivim krikom pohiti Zena v votlino, kjer v
veliko veselje najde svojega ljubljenega otroka tam, kamor ga je
odlozila pred letom. Sedel je $e vedno tam na zlati mizi.in se po-
igraval s kupcki zlatih plos¢ic. Vsa sredna ga pograbi z obema ro-
kama, privije k sebi in pohiti, kolikor so ji dopuscale sile, iz votline
na plano. Niti za trenutek se ni ozrla po votlini in njenih prebi-
valcih. Pa tudi pred votlino se ni hotela muditi. Z vso naglico. jo
je ubrala po pobo¢ju gore proti domaédi vasi Krapovje. Sele pod
varnim okriljem domace hiSe se je ustavila, padla na kolena in se
zahvalila Bogu za srefno reSitev sinc¢ka, ki ji je bil ljubsi od vseh

zakladov, skritih v Lubijski gori. Pl kS,
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~~_ SPOMINU NASIH MOZ .

Josip Stritar

Prihodnjo zimo bo minilo 50 let,
kar je dozivela tedanja mladina va-
Sih let posebno preseneéenje. Mohor-
jeva druzba je namrec izdala svojim
udom za leto 1895. poleg drugih za-
nimivili~knjig tudi }znjiiico za mla-
dino »>Pod lipoc, ki jo je spisal takrat
ze 59 letni pisatelj in pesnik Josip
Stritar.

Knjizica je romala iz rok v roke,
ker je bila pisana tako lepo po do-
mace kot malo drugih. Otroci so se
sami od sebe u¢ili na pamet prijetnih
in Saljivih pesmi, a tudi starejsi so
jih radi poslusali. Zelo jim je bila
vie¢ tudi povest o Griskem gospodu.

V tistih casih je bilo po nasih
krajih mnogo starejsih ljudi, ki niso
znali brati. Saj so bile Zole pred
50 leti dosti bolj redko sejane kot so
dandanes, $e manj pa jih je bilo, ko
so bili tedanji starejsi ljudje godni
za $olo. Zato ni ¢udno, da tudi sicer
razumni naSi predniki niso znali
brati in pisati, ker pa¢ v mladosti niso imeli ugodne prilike, da bi se
tega naucili. Po nasih domovih pa so tiste ¢ase ljudje le mnogo brali,
zlasti v zimskih vecerih. Za to so uporabljali nas Solarje. Morali smo brati
na glas, drugi so pa poslusali in pri tem opravljali kako rotno delo:
luséili ali izbirali fizol in dfuga semena, tudi predli so Se takrat, moski
pa so popravljali kako orodje. Tako glasno branje je tudi nam Solarjem
mnogo koristifo. Navadili smo se gladkega in razlo¢nega branja in kaj
dobro nam je dela pohvala starejéighz »Ta pa bere kakor gospod na priz- .
nicil« — Zato smo se tudi potrudili, da smo bili res vredni pohvale.

O Stritarju, ki je bil rojen v Podsmreki pri Vel. Las¢ah dne
6. marca 1836, se boste kaj ve¢ ucili v Soli. Obiskoval je domaco
velikolasko Solo v letih 1842.—1846., torej nekako pred sto leti, Nato
je hodil v ljubljanske latinske Sole in bil vedno odli¢njak. Kot Sesto-
solec je zacel zfagati pesmi. Po konc¢ani gimnaziji je odSel na Dunaj
in postal profesor. Ni pa vstopil takoj v drzavno sluzbo, ampak je
vzgajal na Dunaju sinove bogatih druZin in se pri tem nadalje iz-
obrazeval. Nauéﬂ] se je glavnih evropskih jezikov in prepotoval
Svico, Francosko, juzno Nemsko, Cefko in Italijo. Dalje ¢asa se je’
mudil v Parizu.

Pozneje je vstopil na Dunaju v profesorsko sluzbo. Tu je
ustanovil s prijatelji knjiZevni list Dunajski Zvon. Vanj so pisali
najboljsi slovenski pesniki in pisatelji tistega Casa. Stritar jim je
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bil s svojimi nauki, razpravami in spisi najboljsi uéitelj in vzgojitelj.
V Zvonu je tudi sam priobéil vec¢ino svojih najboljsih spisov.
Njegova zasluga je tudi, da so zaceli pisatelji bolj paziti na
pravilnost in lepoto naSega jezika. Stritar sam jim je bil pri tem
najboljsi vzornik, ker je pisal res nepopaceno slovenséino.
Iz zivljenja tega znamenitega moZa priobéujemo Se naslednji spis.

Spomini na pesnika Josipa Stri‘tarja

Leta 1907. sem bil pisec teh spominov poslan na Dunaj k zboro-
vanju vsega uciteljstva v bivsi Avstriji. Potegovali smo se za izboljSanje
gmotnega polozaja.

Ob tej priliki sem obiskal tudi svojega sorodnika Stritarja Josipa
v Aspangu dale¢ zunaj Dunaja.

Stanoval je tam v majhni svoji vili, ki je bila obdana z Zelezno
ograjo in z lepim vrtickom. Vrata so bila zaklenjena. Nekajkrat sem
pozvonil in trkal. PriSel je hisnik, nekak faktotum.* Prosil sem ga,
naj me povede h gospodu prof. Stritarju. Rekel je, da ga ni doma, a
¢e zelim, me popelje h gospe. Na vsak nacin pa je zahteval posetnico,
ki sem mu jo izro¢il. Zacudil se je. ko jo je prebral, ker se piSem tako
kot njegov gospod. Pojasnim mu, da sem njegov sorodnik in Zelim
govoriti z njim. Omenil mi je, da gospa nerada sprejema obiske Stri-
tarjevih rojakov. Ti pridejo iz Kranjske, vec¢ina teh postavi »siiho
robo« pred vilo in Zeli govoriti z gospodom profesorjem, trde¢ da so
sorodniki. : :

Gospa me je ljubeznivo sprejela. Stritarja ni bilo doma. Cakal
sem ga dalj Casa in Ze hotel oditi, ko pride naglih korakov domov.
Ko se mu predstavim, me vprasa, ¢igav sin sem. Odgovorim mu: »Ja-
nezov.« — Njega se je prav dobro spominjal. Moj oce je bil njegov
bratranec. Leta 1866. se je udelezil bitke pri Kustozzi ter je bil tam
tezko ranjen. Ranocelniki so rano povrino in nezadostno zdravili.
Poleg rane se je napravil gnojen tvor. Oceta: so zaradi tega poslali
zdravit se na Dunaj. Ob tej priliki je moj oce obiskal bratranca Stri-
tarja, ki je bil takrat hisni uéitelj v rodbini kneza Schwarzenberga.
Knez je bil tudi v vojni pri Kustozzi, zato je pridrzal mojega oceta
kot gosta in ga Sele drugi dan poslal v bolnisnico. Stritar se je prav
~ dobro spominjal tega obiska.

Nisva veliko govorila, ker se mu je mudilo h konferenci. Prijazno
sva se poslovila z zeljo, da ga ponovno obis¢em, kadar zopet pridem
na Dunaj.

V Aspangu je zivel Stritar po prvi svetovni vojni samo od borne
pokojnine, ki mu jo je dala dunajska vlada. Trpel je veliko pomanj-
kanje, ker mu pokojnina ni zadostovala za nabavo zivilskih potreb-
§¢in, zlasti Se., ko so iste poskocile grozovito v ceni.

Iz Ljubljane so mu tedaj rodoljubi in njegovi Castilei posiljali
razna zivila in drugo, da se je vsaj za silo prezivil. Pokrajinski na-
mestnik Ivan Hribar mu je veckrat pripeljal razna Zivila, darovana
od rodoljubov. Ker so se povojne razmere v Avstriji vedno bolj gro-
zede slabsale, je bil pesnik tako mo¢no prizadet, da je dejansko stra-

* Clovek, ki ga uporabljajo za vse.

11



dal. Tedaj so se Stritarjevi prijatelji in znanci oprijeli misli, da bi
bilo umestno, pregovoriti ga, naj bi se povrnil v domovino. Ta namera
se jim je posrecila. V spremstvu dr. Stera, zdraviliskega ravnatelja
v Rogaski Slatini, je odpotoval Stritar z gospo soprogo dne 25. janu-
arja 1923 v domovino. Potovanje je povzrocilo mnogo manifestacij.
Na jugoslovanski meji so ga pozdravljali stari in mladi, na postaji
v Mariboru pa poleg nepregledne mnozice ljudstva tudi predstavniki
krajevnih drZavnih oblasti. Na Grobelnem sem ga pozdravil kot nje-
gov sorodnik. Opazil sem, da je bil zelo utrujen in izmuden, slabo je
videl, sluh mu je pa popolnoma odpovedal. Gospa soproga je bila
vidno veselo presenecena, ko sta se tu nasla sorodnika. Stritarju so
godelili v uporabo vilo »]Jankomir«, ki so jo prekrstili v »Stritarjev
ome«.

Po preteku dveh tednov sem obiskal Stritarja v tem domu. Na-
povedal sem se in oddal vizitko. Sprejela me je gospa. Ko je zaznala
za moje ime, je odprla sobna vrata. Stritar je sedel na divanu. Zakli-
cala je: »Neki gospod, ki se zove kot ti, te je priSel obiskat!« Stritar
me je pozval: »Le not, le not!« Po pozdravu mi je ponudil stol in velel:
»Sedite in mi povejte, kako sva si v Zlahti.« Cudno se mi je zdelo, da
se je vedel spominjati mojega obiska v Aspangu in sprejema na Gro-
belnem.

Imel sem s seboj na veliki poli z debelimi érkami napisan rodov-
nik Stritarjeve rodbine. Ker sem vedel, da zelo slabo vidi, sem mu
ponudil poveéalno steklo v okviru z ro¢ajem. Hvalil je to steklo in je
hotel vedeti, kje bi mogel kupiti
enako, ker bi ga rad imel. Podaril
sem mu ga. Zato mi je dal v spomin
svojo sliko, kamor je na hrbet za-
pisal: >V prijazen spomin! Lepa
hvala! Josip Stritar, stric.c

Po pregledu rodovnika se je
zamislil, pogladil po éelu ter rekel:
sStrica Luke se dobro spominjam.
Dal mi je sem in tja kaksno
.cvancgerico’, ko sem $tudiral.« —
Stric Luka je bil moj ded.

Med pogovorom je prinesel po-
Star zabojlek, poslan iz Zagreba.
' Stritar me je prosil, naj odprem
in pogledam vsebino. V zaboju sta
bili dve steklenici konjaka. Ko mu
povem, da je posiljka od g. Arkota
iz Zagreba, mi pravi, da gospoda
ne pozna. Po mojem pojasnilu, da
je njegova gospa héi pisatelja Tav-
carja, po imenu Pipa, mi pravi ves
vzradoscen: »To pa poznam!«

Z zadovoljstvom mi je pripo-
vedoval, da so mu Primorke poslale
Sest tiso¢ dinarjev. Fotograf iz Ro-
gaske Slatine ga je slikal in mu
poklonil ve¢ shik razglednic. S se-
Zadnja slika Jos. Stritarja iz 1. 1923. boj sem imel sliko svojega oceta, ki
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mu jo pokazem. Gospa takoj vzklikne: sKako je docela podoben mo-
jemu mozul!« Res sta si bila zelo sli¢na. Pravila je tudi, da jima je
neki Stritar, kavarnar iz Ljubljane, poslal lep dar: nekaj denarja,
nekaj steklenic vina in nekaj klobas. Pripomnil sem, da je ta kavar-
nar moj brat. Oba sta kazala vidno zadovoljstvo za to pozornost.

~ Z veseljem mi je pesnik pravil, kako prisréno in ljubeznivo skrbe
zanj Slatinc¢ani. Gospa in gospod Bizjak, gospa Podkrajskova prineso
vsak dan razne potrebi¢ine, ki jih darujejo pesnikovi obozevalci.
Gospod Bizjak mu dnevno posilja njegovo najljubse pecivo: sveze
orehove §truklje, ki ga spominjajo na njegova mlada leta. Zdraviliski
ravnatelj g. dr. Ster se je najiskreneje in najskrbneje zanimal za
udobje Stritarjevo. Pesnik je omenil, da noben sin ne bi mogel tako
skrbeti za svojega oceta, kakor skrbi zanj g. dr. Ster. Ta ga je vedno
nagovarjal z »ata< in ga prosil, naj Se kaj spesni. Pa ni slo ve¢! Ce
je le vreme dopuscalo, ga je vozil v koéiji na izlet v okolico.

Skrbele so za pesnika tudi druge rodoljubne gospe. Navadno so
prinesle svoje darove prve dni v mesecu.

Pesnik je dobival od drzave ¢astno pokojnino 4000 dinarjev. Bil
je tudi odlikovan z redom sv. Save. ' ;

Ob tem obisku sem bil dalj ¢asa pri stricu. Zelo se je zanimal za
moje druzinske razmere. Se v tej starosti je bil njegov glas prijeten
in njegova govorica zvonka. S slastjo sem ga poslusal.

Bil sem potem Se nekajkrat pri njem, a Ze septembra meseca je
zaCel vidno pesati. vendar se je zadnje tedne zivljenja precej okrep-
¢al. Slastno je uzZival grozdje.

Koncem novembra se je prehladil in zbolel za pljuénico. Njegove
ure so bile §tete. Med boleznijo je le malo govoril, vid in sluh sta
mu popolnoma odpovedala. Ob devetih zvecer dne.25. novembra
1923 je izdihnil svojo duso.

Tu v Slatini je naSel zato¢iice za svoje trudno in izmuceno telo.
Bil je zadovoljen in srefen, ker je spoznal, da ga narod ljubi
in slavi.

Veli¢astno je bilo njegovo slovo od Slatine. Pogrebne svecanosti
so bile nad vse mogo¢ne. Pesnikove zasluge za narod, za ljubezen
do vsega, kar je lepega in dobrega, so poudarjali razni govorniki
v svojih poslovilnih govorih. Na vsej poti, koder se je pomikal po-
grebni sprevod, se je narod klanjal manom svojega velikega sina
in je na razne naline izrazal svoje Zalovanje. Vse polno je bilo
cvetja in vencev. Mladina slatinske ljudske Sole je nosila napise
vseh njegovih del ter odlikovanje sv. Save.

[zmed sorodnikov sem se edini udelezil pogrebnih svecanosti v
Slatini. Njegov sin dr. Milan in njegov hi%ni zdravnik sta pisala
gospe, da je sin Milan zbolel za hudo gripo. Zdravnik mu je resno
- odsvetoval udelezbo pri pogrebu. Pokojnikovo soprogo sem jaz vodil
za krsto. Na pogreb so prihiteli zastopniki vseh drZavnih in civilnih
uradov in druzb, Solska mladina in drugi. Ogromna mnozica ljudstva
je zakljucila veliastni pogreb.

Proti 14. uri se je odpeljal vlak z zemeljskimi ostanki Stritarja
proti Grobelnem in od tam v Ljubljano. Na vsej poti in postajah
se je klanjal narod svojemu, za slovenski jezik zasluZznemu mozu
in obsipal krsto s cvetjem. Na veéjih postajah so ga proslavljali za-
stopniki ob¢in z lepimi govori. Ob pol 19. uri je zavil vlak na ljub-
ljansko postajo. Vsa Ljubljana se je odzvala in pripravila, da do-
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stojno sprejme velikega sina slovenskega naroda, pesnika Borisa
irana.

Njegove zemske ostanke so polozili po zelo slovesnem pogrebu
v grobnico Pisateljskega drustva pri Sv. Kristofu. Pozneje so ga
prenesli v novo grobnico na Navje. Tu je nasel Stritar med umrlimi
slovenskimi knjizevniki svoj mir.

Po moZevi smrti se je preselila njegova soproga Terezija na
Dunaj 'k sinu.. Ce bi ji ne bili odpeljali pokojnika v Ljubljano, bi
bila ostala $e nadalje v Rogaski Slatini. Umrla je v Aspangu 1. 1927.

Josip Stritar, naducitelj v pok.

Jan. Langerhole
Brati so ga naucili...

Kdo? Koga? Roginovega Toneta. Pa kako so ga naucili? Ali ga
je naucil gospod ucitelj Kramar? Ne pravim, da bi bil uéditelj Kramar
slab uditelj, ali ¢udeZev s svojimi paglavei in bu¢mani pa vendarle
ni znal delati.

Roginov Tone je bil namre¢ ucenec posebne vrste. Vse konje in
vse voznike cele Loke, — kaj pravim cele Loke — vse konje je poznal
po sosednih in po oddaljenih vaseh. Pa ne samo konje. Vedel je, kako
Matjazev konj nosi glavo, znano mu je bilo, kakino opremo nosijo
Jernacevi konji, pokazati je znal, kako privzdiguje noge Tomincev
pram, ni uslo njegovemu bistremu ocesu, da ima Pograjec nove
konje, in da je moral tisto staro guro, ki se je prestopala leno,
enkrat danes, enkrat jutri, prodati: vse je vedel.

Kadar so mu pa doma rekli: »Pa malo pokazi, Cesa ste se v Soli
brati naucili,« takrat je pa povesil svojo glavo in zavzdihnil: »Naaaa!«
Naprej pa ni slo.

Vse je reklo, da ta fant ne bo nikdar in nikoli znal brati in da
bo obsedel za vse vetne case v prvem razredu za seme, kakor je
to Cast uzival moj soSolec Martinov Martin, vecen prvosolec. Ucitelju
- Kramarju se je to zdelo tako gotovo., kakor je gotov amen pri
oCenasu. '

Roginov se je pa vendar naucil brati. Nau¢il ga je pa sam znani
slovensii pesnik in pisatelj Stritar Josip...

»Pojdi no..., bezi no in pripoveduj to komu drugemu, ne pa
nam!« Takole vas slisim ugovarjati, mlade u¢enjake. >Stritar je zivel
do zadnjega ¢asa na Dunaju, tam pa tvoj Roginov Tone nikdar ni
bil. Pa bo njega Stritar ucil! Stritar je bil vendar profesor in je
util dijake v srednjih Solah, Tone je bil pa ucenec pozabljene hri-
bovske %ole.«

'Pa vendar ostanem pri svoji trditvi: Roginovega Toneta je sam
pisatelj Stritar naucil brati. Pa Se to nevede in nehote.

- Tistega leta je napisal Stritar znano mladinsko knjigo. ki se
ji je reklo »Pod lipo«. V tej knjigi so bile kratke pesmice, pred
vsako pesmico pa je bila ¢edna slika, tam zadaj pa povest o nekem
gospodu Korenu, tudi vsa polna slik.

V te slike se je zagledal Tone. Slike so mu bile kar vsed, ali
kaj, ko pa cez slike njegova ucenost ni segla. Tovarisi v Soli so
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pripovedovali, kaj so v knjigi videli in brali, Tone je gledal, po-
slusal, strmel, povedati pa nifesar ni mogel in ni znal. Takrat je
pa v svoji glavi priSel do sklepa: »Moram se nauciti brati, naj stane,
kar hote. Moram se nauditi, ¢e tudi glava pro¢ pade!«

In da ste ga vi videli Toneta! V nekaj mesecih se je naudil brati.
Pa kako! Ne stokati, ne jecljati, ne v potu svojega obraza ¢rke se-
stavljati, ampak naucil se je brati gladko in razlo¢no. In tako bere
Se danes, ¢e je Se ziv, in vedno se rad pobaha, da je bil njegov
uditelj sam slovenski pisatelj Stritar. Ucitelj Kramar je pa moral
preklicati svoje prerokovanje, da bo Tone ostal drugim za strasilo
— vecen prvosolec...

Mirko Kunéi&
- Janezek Piskur opisuje zivali
Nas pujs

Nas pujs je debel kot sod in pozZresen kot Urbasov Gregec, ki
zmerom krié¢i: »Mama, lacen! Mama, la¢en!« Najraje se valja po
blatu in rije po njem, kakor da bi iskal cekine. »Samega sebe bi
pozrl, tako je pozreSen!« pravi dekla Mica, ki mu nosi ‘pomije in
je od samih skrbi dobila sive lase. Pa tudi pujs je Ze ves siv. Go-
tovo ga skrbi, kako bo tisto uro, ko mu bo klavec Tomaz upihnil
lu¢ zivljenja. Klavec TomaZ ima na vesti ze 60 pujsov — toliko jih
je ze podelal v klobase! Na nogah ima parklje, zadaj pa repek, ki
je lepo zavihan kot kodréek, ki binglja sestri Lenki po ¢elu. Sestra
Lenka je na ta kodrlek zelo ponosna in se ogleduje v ogledalu po
stokrat na dan. Pujs ni tako ni¢emuren. Pomolil sem mu ogledalo,
da bi si tudi on ogledal svoj kodréek. A kaj je storil, tepec? Savsnil
je po ogledalu in ga hotel pozreti. Pujs je pa& pujs.

Kadar se valja po blatu, je zmerom ves umazan. Nekateri ljudje
so pa lepo umiti in obleceni, duSo imajo pa umazano kot na¥ pujs
parklje. Na% pujs grdo kruli, hudoben pa ni. Nekateri ljudje pa
imajo na jeziku sam med, v srcu pa sam strup. Hujsi so kot pujsi,
pravijo na$ ocla. X )

Na§ 6¢a so zelo izkuSen in moder moZ. Svet poznajo bolje kot
pujs svoje korito. Zadnji¢ je Sel mimo nase hise gospod v lepo zli-
kani obleki. Oc¢a so rekli materi:

»To ti je pujsl«

Zacudil sem se, kajti gospod ni bil prav ni¢ podoben pujsu. Po
dveh nogah je hodil in ni imel ne gobca ne parkljev ne repa.

»To pa ze ni pujs!« sem zavrnil oleta.

Oc¢a so mi hitro pojasnili, da se gospod také pise. Meni pa kar
ne gre v glavo, da bi se kdo za Pujsa pisal. Ampak nas oca ze vedo!

Kadar bomo pujsa zaklali, bomo imeli koline in godljo. Koline
bomo pojedli, godljo bomo pa dali siromakom. Tako menda delajo
vsi, ki koljejo pujse.

Pripomba: Ali ne piSe Piskurjeo Janezek res smesno? Vzemite list
papirja in spremenile spis tako, da ne bo v njem dvoumnosti. Pazile tudi, da
ne bodo pri pisanju Solskih in domadih nalog nastali med vami novi Piskurjeoi
Janezki.
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+ Vladke Zorzut

Zalostni smo bili tvoji soSolci, dragi
Vladko, ko si nas zaradi tezke bolezni za-
pustil in odSel v bolnisnico. Neizreéeno pa
nas je pretresla vest, da je tvoja duSa od-
plavala v nebo.

Mnogo si trpel, a vse potrpezljivo pre-
nasal. Vse trpljenje si daroval Jezusu, ka-
terega si tako ljubil. Hrepenel si, da do-
¢akas svoj god. In res, ravno na dan tvo-

jega patrona sy.Vladimira te je Bog iz
trpljenja vzel k Sebi in ti dal najlepSe
darilo za god: nebesa. Zajokali so tvoji
starsi, bratec, zajokali smo tvoji soSolci...
A potolazila nas je misel, da tvoja duSa
pri Jezusu Zzivi. :

Kako si bil priljubljen, je pokazal lepi
pogreb. Na zadnji poti te je spremilo
mnogo odraslih in vsi tvoji soSolei. Pri
odprtem grobu se je od Vladkota poslovil
soSolec Beve Aleksander z besedami:
»Devet pomladi si prezivel na zemlji, de-
seto boS v nebesih pri Jezusu. Za slovo,
dragi Vladko, ti bom v imenu vseh so-
Solcev v dulu podal roke in ti povedal
nekaj besed. Kot nas bratec si sedel med
nami. Vidimo te z onimi milimi o¢mi, ki
so vedno tako ljubeznivo zrle na nas.
Dragi Vladko, te res ne bo ve& nazaj?
Tvoj duh bo ostal vedno med nami. Tvoje
Zive o€l nas bodo povsod spremljale in
tvoj smehljaj bomo slisali. Bog, ki je ne-
skon¢no dober, te je vzel k sebi. Odsel si
po pla¢ilo k Jezusu. Prosi Jezusa, da bi
bili tudi mi tako pridni in da bi bila tudi
nasa smrt tako lepa kot je bila tvoja.
Tvoja mamica in ocka Zalujeta po tebi.
Vrni jima ljubezen in prosi Jezusa, da
prideta k tebi.«

Z nami je solze pretakalo tudi nebo.
Dez je pricel padati, dezne kaplje so kot
solze obvisele na vencih in $opkih. Ko so
padale prve kepe prsti .na tvojo zadnjo
higico, ko smo ti metali cvetne Sopke v
grob, ko so rosile tvojo krsto solze tvoje
mamice, o¢eta in soSolcev, si nas ti, dragi
Vladko, gledal iz nebes in tolaZilo nas je
upanje, da se nekoé¢ snidemo.

Tvoji soSolci
IIl.a razreda na Ledini.

L :

Mladim dopisnikom. Na tem mestu bomo priobéevali tudi letos
pisma narocnikovo lista. Opisite svoje dozivljaje v pocitnicah, povejte, kaj
Vam je v listu najbolj v3eé in éesa bi si Se Zeleli. Tudi opisi krajev bi nam
pridli prao, mogocde celo s slikami njih znamenitosti. Vsak spis pa naj bo
samostojen. Ne ponavljajte tedaj misli, ki jih je kdo Ze napisal. Pravo dobre

dopise bomo tudi nagradili.

Posiljajte jih urednistou »Vrtcac, Ulica 3. maja §t. 10 o Ljubljani.
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Nove knjige za mladine

Jezus moj prijatelj. Prevedel Janez Pucelj. Ljudska tiskarna v Ljub-
ljani 1944. Str. 96. Cena bros. L 15, kart. L. 30. — Trideset premisljevanj
oziroma razgovorov z Jezusom pred tabernakljem je zbranih v tej knjiZiei.
Vsak razgovor se zalne s primeiio kratko pozdravno molitvico. To ni
obiCajna maSna knjiZica, ampak je nameni& za kraike obiskc v cerkvi
vsak das. Vsako poglavje, namenjeno. za tak obisk, obsega le 3 ctrani.
Takih priro¢nih naboZnih knjig nam zlasti za mladino manjka in je ta
pray njej namenjena. Pisana je prav preprosto in jasno, kot inora biti,
ter tudi v lepem jeziku. StarSem in vzgojiteljem ioplo priperofamo, da
obdare z njo mladino. KnjiZzica bo zlasti o priliki prvega sv. obhajila
otrokn lepo darilo in ljub spomin.

Pavel Kunaver: Skozi led in sneg. Povest za mladino. Z risbami
opremil! Marij Pregelj. lzdala Nova zalozba v Ljubljani 1944. Str. 142.
Cena 48 lir. — Pavel Kunaver Ze nekaj Casa v prikupni pripovedni obliki
budi v mladini zanimanje za naravo in ji nazorno prikazuje posebnosti
nase zemlje. V potopisu »Skozi led in snege spremlja Slovenca JoZka
Hribarja, kako mora z doma za kruhom in kako na jadrnici plove iz Trsta
po Sredozemskem morju mimo Vezuva in skozi Gibraltar, nato v Amster-
dam in London, mimo Islandije, in kako se nazadnje pridruzi razisko-
valcem v ledenih pusdavah Grenlandije. Pisatelj zna neprisiljeno povezati
poucno snov v dogodividine; beremo zanimivo povest, ne da bi opazili
razlagalca, povrhu pa ‘ima zgodba zdravo vzgojno jedrn. Ob teZkem dela
na ladji, v zvestobi in poZrtvovalnosti, ob dobrih pa tudi ob neprijaznih
tovariih si Jozko Hribar utrdi znacaj in nezadnje doseZe svojo sredo.
Podobnega mladinskega slovstva imamo Slovenci prav malo. Kunaverjeva
povest je gotovo med najboljgimi SVOJe vrste. Danes, ko je svet na vse
strani odprt, nam je zemljepisno in naravoslovno zaanje posebno Zziva
potreba, bo tudi pri¢ujoéa povest dobrodo$lo berilo za odra¥éajoéo: mla-
dino. Zato jo toplo priporo¢amo!

Listnica uprave

Ko zadenjamo nov lelnik »Vrtcac, se obracamo do vseh prijuteljeo in na-
roénikov lista z lepo prosnjo, da v svojem krogu razsirjajo nas list in mu
pridobe ¢im veé¢ naroénikov. Posebno se $e priporocamo gg. poverjenikom in
jih presimo, da nas tudi letos tako uspesno podpro kot prejsnja leta. Zave-
dajmo se, da je ohranitev lista velike vaznosti za omiko nase mladine in bi
bilo neodpustljivo, ée bi moral list v 75. letu izhajanja prenehalt zaradi pre-
nizkega stevila naroénilso,

Izredna podrazitep papirja, tiska in vsega drugega nas je prisilila, da
moramo zvisati naroérino na 40 lir letro (4 lire $tevilka),

I’se gg. poverjenike in narocnike nujno prosimo, da nam takoj po izidu
1. &levilke naznanijo, koliko izoodov lista bi radi prejemali. Prepozna narodila
povzrocajo upravi prevelike stroske in ni gotovo, da bi mogli zamudnikom
pozneje postreci,

Prosimo, da nam odvijne Stevilke ¢imprej ovrnete.

Naroénino sprejema uprava »Vrtcac, Kopitarjeva ul. 2 (trgovina Niéman)
v Ljubljani.



»Vrtec” erscheint monatlich. — Der Jahresbezug bet 40 Lire. — Verlag und Druek: ,Ljudska

tiskarna“ in Laibach. — Fiir diese verantwortet Josef Kramarié. — Der Haupt- und verantwort-

liche Schriftleiter ist Franz Lo#niSkar. — Der SchiuB der Redaktion ist den finften Tag ini Mo-
nate, — Die Verwq.ltung des ,,Vrtec” ist in Laibach, Kopitarjeva ul.2 (H. Ni¢man).-

»Vrtec* izhaja meseéno. -~ Letna naro't‘,nim': Ele 40 lir, — ZaloZba in tisk: ,Ljudska tiskarna® v
Ljubljani. — Zanjo odgovarja JoZe Kramarié. — Glavni in odgovorni uredni jE Frane Lo¢nifkar.
~— Bklep urednistva je peti dan v meeeqn.(ﬁ g érava)..Vrtea je v Linbljani, Kopitarjeva ulica 2

: s . Ni¢man).
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